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Couronnée en 1991 du prestigieux prix
Ingeborg-Bachmann,  Emine  Sevqi
Ozdamar compte parmi les écrivaines les
plus remarquées et discutées de Ia
littérature  contemporaine. Née en
Turquie, arrivée a Berlin a I'age de 18 ans,
elle est considérée comme la figure
emblématique de ce qu'on désigne
souvent par le terme de littérature
germano-turque. En se concentrant plus
particulierement sur son premier recueil
de proses Mutterzunge (1990) et le
roman Die Briicke vom Goldenen Horn
(1998), deuxieme volet de sa trilogie
autofictionnelle Sonne auf halbem Weg,
les études réunies dans ce volume
entendent contribuer a mieux faire
connaitre et reconnaitre, notamment en
France, cette autrice désormais
consacrée.
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